
Congedo. Abeundi facu ltas . Commeatus. Dallo fletto Commeatus, fignifi- 
cante la l icenza data a i Soldati di andarfene , volle il Menagio trarre 
la parola Congedo. Son cofe da far tralecolare. T r o p p o  dittanti fono Com­
meatus e Congedo; e dal primo fi formò Commiato , non mai Congedo. Nè  
da  Concedo nacque Congedo, com e fofpettò C a r lo  D a t i ,  perchè troppo 
largo è il fignificato di Concedo. M a  onde verrà ? Io non ho che  una 
coniettura da p r o p o n e ,  cioè che fi poffa ettere formato da C um , e dal 
Teutonico Gehen fignificante A ndare , per efpnmere il Commeatus de i 
L at in i ,  giacché  Cum &  Gehen congiunti fignificano Commeare , Ire flmul. 
D i  qua pare nato il Franzefe  ed Inglefe Congé,  e Congeare adoperato da 
gl i  Scrittori Latino Barbari per Licenziare: del che è da vedere  il D u -  
C a n g e .  Certamente  Congeare indica il Con-gehen T e d e f c o ,  ridotto alla 
terminazion Latina.

Congegnare. Compaginare, Copulare. Sembra nato queito v o c a b o lo  da 
un barbarico ve rb o  Cum-ingemare. M a  reità luogo ad altri di cercar 
più  .

Coniare. Cudere pecuniam . Il M o no f in i ,  e da lui gli A c c a d e m i c i  della
C r u fc a ,  dal G r e c o  Eiconiazen tratterò Coniare. M o lto  b e n e .  Pure afcol- 
tate il M e n a g i o ,  che parla dal tribunale.  D a  Cuneus , Jìcuro . Cuneus , 
Cunius, Conius , Conio , Coniare. M a  Cuneus , in Italiano B ietta , che ha 
che  fare c o  i Denari  battuti in Z e c c a ?  T e n g o  io per f e r m o ,  che  da 
Icona o Iconia , v o c e  G r e c a  barbarica ,  di cui una volta fi Servivano gli 
Scrittori ,  fignificante E ffigie, Im m agine, fi formattìe dipoi Iconiare, e poi 
Coniare , nella iteiTa guii'a che ditterò Effigiare.

Conquidere. M ale habere, Affligere, Projlernere. Badate  al M e n a g i o .  
Secondo lu i ,  ve nne  dal Latino-Barbaro Conqueflare. D o v e t t e  egli crede­
r e ,  che Conquidere e Conquijlare foiTero lo f letto. S ’ ingannò f o r t e .  D i-  
verfi di origine e di fignificato fono queiti  due v e r b i .  \/Tenne l’ error fuo 
dall' aver creduto il noitro Conquifo il medefimo p a r t ic ip io ,  che il Fran­
zefe  Conquis. In queito abbaglio cadde anche il Bembo Lib. I. delle 
Pro fe .  Il noitro Caitelvetro  nelle Giunte il corrette ,  fcriven do: Conquifo 
è voce Italiana , ed è intera L a tin a , cioè Concifus. N è  fìgnifica quello, che 
fa  Conquiflato, in guifa che l' una f i  poffa ufare per Ia ltr a . Perciocché Con- 
quifo Jignifica Tagliato , e in minute parti dtvifo ; ma Conquijlato, Guada­
gnato, Procacciato. C i rc a  nondimeno l’ origine di Conquidere e Conquifo 
fi potrebbe dubitarne;  perc iocché  Conquidere non lignifica T a gl ia r  per 
m i n u t o .  E poi  com e il Ci diventò Q u i? M a  nè pur io so recar di me­
g l io .

Conquiflare . A d ip i/ci, Comparare f i b i . Particolarmente diciam queito 
di chi coli’ armi conquif la  R e g n i ,  C i t t à ,  o C a f l e l l a . Se afcoltiamo il 
M e n a g i o ,  viene dal Latino-Barbaro Conqueflare. Ma onde lo fletto Con- 
quejlare ? M e g l io  avrebbe  fatto d ic e n d o ,  che  l’ italiano Conquijtare ven-
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